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			Avant-propos


			Ce guide s’adresse à tous les candidats bacheliers qui préparent un concours : grandes écoles scientifiques et commerciales, ENS, écoles d’ingénieurs, écoles de commerce, Sciences Po, concours d’entrée à l’ENA, écoles vétérinaires, concours administratifs : tout concours comportant une épreuve d’anglais Bac + 1 ou Bac + 2.


			Il sera également très utile aux étudiants de LEA et aux élèves de Sciences Po.


			Compte tenu du niveau très sélectif de certains concours, ce guide se propose de fournir à tout candidat sérieux et motivé le bagage nécessaire qui lui permettra de passer avec succès l’épreuve d’anglais.


			C’est un outil pédagogique progressif et complet qui permettra aux candidats à la fois de mieux comprendre les textes journalistiques qui leur seront soumis et de s’exprimer de manière correcte et idiomatique sur tous les sujets généralement proposés aux concours.


			Le Guide comporte 60 étapes étalées sur une durée de deux années : 34 pour la première année et 26 pour la deuxième année, ce qui correspond au nombre de semaines dont disposent les élèves pour chaque année scolaire. Il est évident que les candidats qui ne suivent pas une scolarité en classes préparatoires pourront organiser leur travail à leur convenance, en groupant deux ou plusieurs étapes sur une semaine, ou en sélectionnant certaines étapes en particulier, selon leurs lacunes ou leurs besoins, ou encore selon les directives de leur professeur.


			La progression proposée commence — dans les dix premiers chapitres — par les apports les plus urgents, qui nous semblent indispensables pour constituer la base de l’édifice et pour permettre aux élèves de faire face aux premières difficultés :


			–initiation à l’épreuve orale — pour donner quelques lignes directrices et de précieuses « béquilles » à l’élève, qui, dès son entrée en prépa, se voit confronté sans ménagement aux redoutables « colles » ;


			–reprise des mots de liaison et des phrases complexes : ce qui permettra à l’élève de construire son discours de manière rationnelle et nuancée ;


			–mise en garde contre les erreurs les plus fréquentes qu’il faudra bannir radicalement et au plus vite ;


			–acquisition du vocabulaire de première nécessité.


			La grammaire se présente sous forme de révisions systématiques portant sur tous les points de grammaire essentiels (et supposés acquis au lycée…). Sans cette consolidation grammaticale, il y a de grandes chances que le candidat aille à la catastrophe au moment des concours.


			Le vocabulaire, qui représente l’essentiel du contenu de ce guide, a été choisi pour son côté fonctionnel et pratique : il s’agit du vocabulaire général de la presse et des médias, qui pourra être utilisé dans les contextes les plus variés — que ce soit dans les épreuves d’expression écrite ou de compréhension, dans les contractions croisées ou dans les traductions.


			Ce vocabulaire est présenté dans des phrases de contexte se référant aux aspects et aux événements du monde actuel. L’accent a été mis avant tout sur l’acquisition d’un anglais idiomatique, grâce à l’apprentissage maîtrisé de collocations et d’expressions idiomatiques.


			L’acquisition du vocabulaire se fera en 4 phases :


			–de l’étape 1 à 10 : les « incontournables » ;


			–de l’étape 11 à 35 : le vocabulaire de base.


			–À l’issue de la première année, l’élève maîtrisera donc un vocabulaire suffisant pour lui permettre, en deuxième année, de se mesurer plus aisément avec les sujets de concours.


			–de l’étape 36 à 47 : le vocabulaire général : complément indispensable qui s’ajoutera en deuxième année aux acquis de base de première année ;


			–de l’étape 48 à 60 : le vocabulaire spécifique couvrant les principaux thèmes de société qui sont proposés régulièrement aux concours.


			Le guide comprend également l’étude des faux-amis, une liste des verbes à particules ainsi qu’un tour d’horizon des points de civilisation essentiels qu’un candidat est censé connaître aux concours.


			Cette présentation progressive, construite en étapes bien définies, sera d’un précieux concours pour les professeurs qui veulent mener avec leurs élèves une préparation rationnelle sur deux ans — surtout lorsque cette tâche est confiée à deux professeurs successifs.


			Il serait bien sûr souhaitable que ce travail fasse l’objet d’un suivi régulier de la part du professeur — qui pourra vérifier, par des tests de contrôle ponctuels, la bonne acquisition par les élèves des étapes successives.


			Cette méthode de travail, revue et améliorée au fil des années, a fait incontestablement ses preuves : les élèves qui ont utilisé ce guide bien avant qu’il ne soit publié, l’ont baptisé « le guide du routard » : titre qui ne saurait être perçu que comme un compliment quant à son utilité et à son efficacité…


			Cet ouvrage se veut évolutif. Que vous soyez enseignant ou étudiant, n’hésitez pas à faire part de vos remarques et suggestions sur fabienfichaux@yahoo.fr.


		




		

			Première année


			étapes 1 à 34


		




		

			Étape 1


			LES MOTS DONT VOUS AUREZ BESOIN AU DÉPART




			Pour vous lancer dans la rédaction de votre premier essai ou encore pour vous exprimer à l’oral, il faudra savoir dès le début un certain nombre de mots absolument indispensables. Pour vous aider à les trouver, voici quelques possibilités de traduction que vous devrez vérifier dans les listes de vocabulaire en vous aidant de l’index, à la fin du livre.





			■ Verbes


			•accélérer : to speed up, to further, to boost


			•affronter, faire face : to cope with, to tackle


			•annuler : to cancel, to call off


			•atteindre : to reach, to amount to (s’élever à…)


			•améliorer : to improve, to better, to upgrade


			•appliquer, mettre en œuvre (une décision, une loi) : to implement, to enforce


			•augmenter : transitif : to increase, to step up, to raise.  Intransitif : to increase, to rise, to go up, to grow, to be on the rise, to be on the increase


			•avancer : to go ahead


			•avoir le dessus sur : to overcome (prendre le dessus), to prevail on


			•commencer : to begin, to start, to get under way, to initiate


			•contrôler : to control, to monitor, to manage


			•diminuer : to decrease, to decline, to lessen, to shrink, to be on the wane


			•échouer : to fail, to break down


			•empêcher : to prevent, to hamper, to hinder


			•empiéter sur : to infringe on, to interfere with


			•encourager : to boost, to back up, to foster, to further


			•être en cause : to be at stake


			•être en plein essor : to thrive, to flourish


			•faire augmenter : to raise, to boost


			•faire diminuer : to curtail, to curb, to cut down, to lower, to reduce


			•impliquer : to involve, to imply


			•menacer : to threaten


			•monter en flèche : to soar, to pick up, to shoot up, to skyrocket


			•progresser, gagner du terrain : to make headway, to advance, to gain ground


			•protéger, gagner du terrain : to protect, to shield, to keep safe, to preserve, to safeguard


			•provoquer, donner lieu à : to cause, to bring about, to generate, to entail


			•provenir de : to be due to, to stem from, to be caused by, to be the result of, to be generated by


			•reculer : to lose ground, to step back


			•reprendre : to recover, to pick up


			•réussir : to succeed, to thrive, to do well


			•s’arrêter, finir : to stop, to finish, to come to a standstill, to come to an end


			•s’étendre : to spread, to propagate, to be rampant


			•se débarrasser de : to get rid of, to dump, to jettison


			•se développer : to develop, to expand, to extend


			•se plier à, se soumettre : to comply with, to abide by, to yield to


			•stagner, être au point mort : to be at a standstill


			•supprimer : to suppress, to eradicate, to stamp out, to delete


			•tomber en flèche : to fall, to dwindle, to plummet, to collapse, to nosedive


			■ Substantifs


			•une attitude : an attitude, a stance


			•un but : a target, a goal, an aim


			•un critère : a standard, a criterion


			•un fossé : a gap (fig.)


			•une impasse : a deadlock, a stalemate


			•un manque, une pénurie : a shortage, a scarcity, a lack


			•un niveau : a level


			•un obstacle : an obstacle, a hurdle


			•une situation difficile : a predicament, a plight


			•une perspective : an outlook, a prospect


			•un point de vue : a standpoint, a viewpoint


			•un taux : a rate


			•un tournant, un événement marquant : a milestone, a landmark, a watershed


			PRÉPARATION À L’ÉPREUVE ORALE


			REMARQUE




			L’épreuve orale de la plupart des concours consiste en un article de presse de langue anglaise, qu’il faut d’abord résumer, puis commenter. Cet article est soit donné à lire, soit à écouter, sous forme d’un enregistrement effectué par un lecteur anglophone. Mais dans les deux cas, la présentation est la même.


			N.B. : Il va de soi que vous pourrez utiliser indifféremment à l’écrit et à l’oral les expressions figurant sous la rubrique « épreuve orale » et « mots de liaison »





			■ Méthodologie : présentation de votre article


			u	Commencez par une phrase d’introduction d’ordre général, qui présente la problématique d’ensemble dans laquelle s’inscrit votre article.


			▶Expressions utiles pour formuler une introduction


			•at the turn of the 21st century/at the turn of the third millenium…


			•with the advent of globalisation…/with the advent of the net-economy…


			•with the growing gap between rich and poor countries…


			•with the tremendous progress of science/of information technology/of genetic engineering (manipulations génétiques), etc.


			•conventional wisdom has it that… : on dit communément que… street violence/GMOs/genetically modified organisms/juvenile delinquency/etc. is/are/an issue/a matter/of common concern : est un problème qui inquiète tout le monde.


			Vous pouvez aussi commencer par évoquer un événement de l’actualité récente qui va dans le sens de la problématique soulevée par votre article.


			➥Ex. : si vous avez un article sur la mondialisation, commencez par évoquer les événements de Porto Alegre ou de Davos, qui ont fait partie de l’actualité récente.


			v	La deuxième phrase situera obligatoirement l’article qui vous est soumis : the article was published/released in… (Ex. : Time Magazine) last month, OU la date exacte (si vous êtes sûrs de savoir dire correctement une date…). Vous pouvez dire un mot sur le journal ou le magazine en question (cf. plus loin : la Presse, dans « éléments de civilisation »).


			Attention à la dénomination du genre de texte qui vous est soumis :


			Votre texte peut être :


			–a news report/a news article (article de presse neutre et objectif), written by a reporter or a journalist : general word for anybody who writes newspaper articles.


			–a coverage, a report : un reportage. The coverage of an event : le compte-rendu d’un événement


			–an editorial : un éditorial [written by a columnist (un chroniqueur), who expresses a personal opinion]


			–a columnist analyses and comments on the news (les nouvelles), on a piece of news or on a news item (une nouvelle).


			w Dans une troisième phrase, vous annoncerez le contenu essentiel de l’article.


			➥Ex. : the article I have read (heard) deals with the pros and cons of the new economy.


			➥Ex. : the article can be summed up as a criticism of GM crops… N’oubliez pas, pour vous aider à saisir le contenu de l’article, d’étudier le titre et le sous-titre, qui sont souvent révélateurs.


			▶Autres expressions utiles pour la présentation


			•the title of the article (le titre) ; the subtitle (le sous-titre)


			•a heading : un titre


			•a headline : un grand titre


			•this article has a provocative title : un titre provocateur


			•a pun : a play on words : un jeu de mots (on en trouve souvent dans les titres…)


			•the article deals with/focuses on : parle de (N.B. : Évitez de dire « speaks about » !)


			•a survey : une étude, un sondage


			•the journalist’s account : le compte-rendu du journaliste


			•the main/central theme (subject) of the article is… : le thème principal…


			•it all hinges on the question whether… : tout repose sur la question de savoir si…


			•the gist of the text : l’essentiel, le point principal du texte


			QUELQUES CONSEILS POUR RÉSUMER L’ARTICLE




			Restez rigoureusement fidèles à ce que dit le texte, sans jamais vous impliquer. Le résumé doit être neutre et objectif : ne vous exprimez donc en aucun cas à la 1re personne du singulier.


			Il faut reformuler le texte et non le répéter (il faut donc maîtriser parfaitement le vocabulaire de la reformulation, que vous apprendrez progressivement dans la rubrique « vocabulaire »).


			Veillez à l’articulation de votre discours (apprenez et utilisez les mots de liaison).


			Évitez de parler de l’auteur de l’article, tenez-vous en au contenu. Mais si vous devez parler du journaliste, ne dites pas « the author » (il s’agit rarement d’auteurs) ; dites : the author of the article/the journalist.


			Si vous voulez citer une phrase du texte : as the journalist puts it : quote « (phrase citée) » unquote : comme le dit le journaliste : je cite… fin de citation.







			ERREURS À ÉVITER


			REMARQUE




			Voici une liste des erreurs les plus récurrentes que l’on relève dans les copies et aux oraux des concours. Si vous arrivez à les éviter, vous aurez d’ores et déjà une avance sur vos concurrents. La plupart des erreurs proviennent d’une fâcheuse tendance des candidats à calquer leur expression sur le français. Je vous signale les erreurs les plus fréquentes, celles qui ont le don d’énerver particulièrement vos jurys. La phrase juste est écrite en caractères gras : ne vous trompez pas !





			•I am agree with… : I agree with.


			•I am not agree with… : I do not agree with.


			•according to me, the journalist is wrong : in my opinion…


			N.B.	« According to » ne peut s’utiliser que pour citer l’opinion de quelqu’un d’autre.


			➥Ex. : according to the polls/to the journalist… : à la 1re personne du singulier, cela dénoterait un manque de modestie inadmissible.


			•This article speaks about… : the article is about…/deals with…/reports on…/focuses on…


			•This article is an extract from/is an excerpt from/… the Economist : this article was published in/released in the Economist/is taken from…


			•At last, I will say that… : last, finally, I will say that… (N.B. : at last! est une expression de soulagement : elle peut se traduire par : Ouf !)


			•An economical crisis, an economical problem, etc. : an economic crisis, issue, etc. (a 2 CV is an economical car)


			•A concurrent, concurrence : a competitor, a competition


			•To take conscience of : to become aware of


			•Mondialisation (barbarisme !) : globalisation


			•Humans : (à éviter) : people. Human beings : s’emploie par opposition à animals


			•Humanity : mankind/human kind (humanity désigne en premier lieu les qualités humaines d’une personne)


			•The last opinion polls (sondages) : the latest opinion polls (last implique qu’il n’y en aura jamais plus d’autres)


			•To lose time : to waste time : perdre du temps


			•A T.V. emission : a T.V. programme (am. program)


			•Unuseful (barbarisme) : useless, pointless


			•The medias take a big role in our life : Media plays a prominent part in our lives (attention GRAM. : si le sujet est pluriel, le complément est pluriel)


		




		

			Étape 2


			VOCABULAIRE : QUELQUES INCONTOURNABLES


			•to account for : expliquer, justifier


			➥Ex. : family breakdown certainly accounts for the increase of juvenile delinquency : l’éclatement de la famille explique sans aucun doute la montée de la délinquence juvénile.


			•to be accountable for : être responsable de


			➥Ex. : Mark Zuckerberg has been declared accountable for selling private data to commercial companies.


			•an account : un compte-rendu


			•accounts : la comptabilité/an accountant : un comptable


			•to take account of… : tenir compte de…/to take into account : prendre en ligne de compte


			•on no account : en aucun cas, sous aucun prétexte


			•on account of : en raison de


			➥Ex. : He has been released from prison on account of his old age.


			•to acknowledge : 


			1. admettre


			➥Ex. : he has acknowledged his error.


			➥Ex. : he is an acknowledged art expert. : reconnu


			2. reconnaître pour : his students acknowledge him as a genius. To acknowledge a child : reconnaître un enfant


			•to agree with… : être d’accord


			•He entirely agrees with me. To agree to a proposal : accepter une proposition.


			➥Ex. : everyone agrees that we should give up on this project.


			•as agreed… : comme convenu…


			•an agreement : un accord. A peace agreement : un accord de paix


			•to allow : permettre


			•to allow for : tenir compte de…


			➥Ex. : the government will have to allow for an increasing life expectancy when setting up an efficient pension system.


			•an allowance : une allocation, une indemnité. Family allowances : allocations familiales. Rent allowances : allocations logement


			➥Ex. : she gets an allowance from her separated husband : pension alimentaire (synonyme : alimony).


			•to alter : modifier, changer. He won’t alter his attitude. His academic performances have altered for the better : se sont améliorées (antonyme : to alter for the worse)


			•to amount to : se monter à, équivaloir à


			➥Ex. : the British attitude as regards agricultural policy amounts to an actual U-turn : … équivaut à une véritable volte-face.


			•an amount + uncountable : une quantité


			➥Ex. : a great amount of courage.


			•any amount of… :


			➥Ex. : I’ve got any amount of time : j’ai tout mon temps.


			➥Ex. : she’s got any amount of friends : elle a énormément d’amis.


			•to appeal : lancer un appel


			•to appeal to : 


			1. faire appel à


			➥Ex. : the G7 appealed to the western countries’ generosity.


			2. plaire


			➥Ex. : this idea doesn’t appeal to me : cette idée ne me plaît pas


			•an appeal : 


			1. un appel


			➥Ex. : despite the numerous appeals for mercy, Karla Faye Tucker was executed : malgré tous les appels à la clémence…


			2. un attrait


			➥Ex. : the appeal of a trendy product : l’attrait d’un produit à la mode.


			•to apply for : poser sa candidature


			➥Ex. : to apply for a job : se présenter pour un emploi


			•an applicant : un candidat (à un poste)


			➥Ex. : the applicants do not meet our standards : les candidats ne répondent pas à nos exigences


			•an application : une candidature


			➥Ex. : there were dozens of applications for only one job.


			•to appoint : nommer


			➥Ex. : Theresa May was appointed Prime Minister after David Cameron.


			•an appointment : 1. un rendez-vous. 2. une nomination


			➥Ex. : the Russian Prime Minister was dismissed only one month after his appointment : … a été destitué un mois seulement après sa nomination.


			•to arise : se produire, se poser


			➥Ex. : new difficulties have arisen.


			➥Ex. : dramatic catastrophes are expected to arise if we fail to avoid global warming : on s’attend à ce que de terribles catastrophes se produisent si nous ne réussissons pas à éviter le réchauffement planétaire.


			•to arouse : 


			1. réveiller, éveiller


			➥Ex. : to arouse somebody’s anger/curiosity.


			2. susciter


			➥Ex. : the new start-ups are arousing public interest.


			3. stimuler, pousser à agir


			➥Ex. : the executives’ decision to streamline the plant aroused the workers indignation.


			•to assess : évaluer


			➥Ex. : the casualties of the bomb attack have not been assessed yet : le nombre de victimes de l’attentat à la bombe n’a pas encore été évalué.


			•to attend : assister à


			➥Ex. : most Western countries attended the cop 21.


			•to attend to a patient : soigner un malade


			•school attendance : la fréquentation, l’assiduité


			•there was a large attendance at the meeting : une nombreuse assistance…


			•to back : to back up : to support : soutenir


			➥Ex. : for once, the unions backed the government in its action : pour une fois, les syndicats ont soutenu le gouvernement dans son action.


			•the backbone : l’épine dorsale, l’essentiel (fig.)


			➥Ex. : French engineers now form the backbone of research in Silicon Valley.


			➥Ex. : the economic backbone of the country.


			•to backfire : avoir un effet inverse que prévu


			➥Ex. : his tactics could backfire on him and he could lose all his investments : sa tactique pourrait se retourner contre lui…


			•the background : l’arrière-plan


			➥Ex. : we don’t know what stands in the background of this petrol conglomerate’s decision to bring humanitarian aid to some African countries.


			•the social background : le milieu social


			•the backlash (sing.) : les répercussions (d’une crise, d’une guerre, d’un événement)


			➥Ex. : the backlash of the Chernobyl melt-down still wreaks havoc (fait des ravages) today.


			•a backlog : un retard accumulé


			➥Ex. : the asylum seekers (les demandeurs d’asile) sometimes have to wait for several years because of the enormous backlog built up by the British authorities.


			•to put something on the backburner : mettre quelque chose en veilleuse/en attente


			•backward : arriéré mental, en retard. A home for backward children.


			•to ban : interdire


			➥Ex. : it is high time landmines were banned all over the world : il est grand temps que les mines anti-personnel soient interdites dans le monde entier. (notez l’emploi obligatoire du prétérite modal après « it is high time »).


			•to bear : porter, supporter


			➥Ex. : the Unions bear responsibility for this strike : les syndicats portent la responsabilité de cette grève.


			•to bear witness to : témoigner de


			➥Ex. : this decision bears witness to a latent crisis.


			•to bear in mind : tenir compte de, garder à l’esprit


			➥Ex. : we must bear in mind that Turkey is far from being a democratic country.


			•to bear out : confirmer


			➥Ex. : the results bear out the fact that the situation is improving.


			•to blame somebody for : accuser quelqu’un de…


			➥Ex. : lots of Russian officials are blamed for yielding to corruption : beaucoup de responsables russes sont accusés de céder à la corruption.


			•to blame something on someone/or/to put (to lay) the blame of something on someone (or something) : rejeter la responsabilité sur, mettre sur le compte de…


			➥Ex. : the fall of the Euro was blamed on the Greek crisis.


			➥Ex. : some people lay the blame for unemployment on the presence of illegal immigrants : certains mettent le chômage sur le compte de la présence d’immigrés clandestins.


			•the body : 


			1. le corps


			➥Ex. : he earns just enough to keep body and soul together : il gagne juste assez pour subsister. A bodyguard.


			2. un grand nombre


			➥Ex. : the great body of the readers : la masse des lecteurs.


			➥Ex. : a large body of information : une abondante documentation.


			•a body of experts : un comité d’experts


			•taken in a body : pris dans leur ensemble…


			•to boost : augmenter, donner un coup de pouce, encourager


			➥Ex. : the depreciation of the Euro has boosted our exports.


			PRÉPARATION À L’ÉPREUVE ORALE


			■ Transition entre résumé et commentaire


			•now, I would like to make a personal point, if I may : j’aurais une remarque à faire, si vous le permettez


			•now, if I may express my own opinion, I would like to argue that…


			•as far as I am concerned, I feel… this article is very controversial…


			•my personal point of view on the topic is that…


			•for my part/as for me/, I think that the problem can be seen from another angle


			•my own opinion on this topic is that…


			•my commentary will be based on two points : mon commentaire va reposer sur deux questions…


			•I would like to dwell on a particular aspect of the article… J’aimerais m’arrêter sur…


			•for my part, I would like to raise another question : j’aimerais soulever une autre question…


			■ Si vous voulez prendre position par rapport au texte


			•I strongly disagree with this argument.


			•I am afraid I don’t agree with the idea that : je crains de ne pas être d’accord…


			•I would like to raise an objection : j’aimerais soulever une objection


			•I have a few reservations about this article : j’ai quelques réserves à faire sur cet article


			•this argument may seem somewhat far-fetched : un peu tiré par les cheveux…


			■ Pour annoncer votre conclusion


			•Now, what conclusion can we draw from all that?


			•By way of conclusion (in conclusion), we can say that…


			•From all this follows that…


			•Finally/lastly/all in all/…


			•It all comes down to… : tout cela revient à dire que…


			REMARQUE




			Évitez d’utiliser l’expression trop rebattue : « to put it in a nutshell »/
« in a nutshell ».





			ERREURS À ÉVITER


			A big problem/an important problem… : expression que l’on retrouve dans la plupart des introductions… : MIEUX : a significant issue


			N.B.	Évitez, dans la mesure du possible, d’utiliser à tour de bras le mot « problem ».


			Mots pouvant remplacer « problem » : a concern/an issue/a snag/a difficulty :


			•a quandary/a predicament/a conundrum… : un problème difficile


			N.B.	Évitez l’expression « a burning issue » : trop galvaudée.


			Adjectifs pouvant remplacer « big » :


			•vast, large, huge, prime, prominent, outstanding, extensive, remarkable, eminent, preeminent, pronounced, massive, substantial, paramount, prodigious… le choix est grand.


			Adjectifs pouvant remplacer « important » :


			N.B.	« Important » a un sens bien précis en anglais : il signifie « qui importe » : on ne peut donc pas l’employer pour remplacer « big ».


			•significant, considerable, substantial : a significant step/a substantial increase/a considerable breakthrough


			•prime : a prime example : un example significatif ; our prime concern : notre préoccupation principale


			•major : a major decision, a major project


			•primary : a primary question


			•crucial : a crucial point


			•far-reaching, widespread : far-reaching consequences, a widespread influence


			•foremost : a foremost artist, a foremost businessman


			•grave, serious : a serious drawback : un sérieux désavantage


			•remarkable, eminent


			•weighty : weighty responsibilities, a weighty decision : de poids, lourd de conséquences


			•high-ranking, top, influential, prominent, leading : a top civil servant, a high-ranking official, a prominent head of state (chef d’état)


			•huge, large : a large sum, huge investments


			•tremendous : a tremendous power/influence


		




		

			Étape 3


			VOCABULAIRE : QUELQUES INCONTOURNABLES


			•to break : casser, briser


			•to break the law : enfreindre la loi


			•to break a record : battre un record


			•to break new ground : innover, faire œuvre de pionnier


			•the situation has reached breaking-point : … a atteint le point de rupture


			•to break away from : faire sécession, couper les ponts


			➥Ex. : Catalonia has tried hard to break away from Spanish authority.


			•a breakaway party : un parti dissident, séparatiste


			•to break down : échouer, tomber en panne


			➥Ex. : the peace talks have broken down, once more : les pourparlers de paix ont échoué, une fois de plus.


			•a breakdown : une panne (moteur, machine)


			•a nervous breakdown : une dépression nerveuse


			•family breakdown : l’éclatement de la famille


			•to break into : entrer par effraction


			•to break into a market : pénétrer un marché


			•to break out : éclater (pour une guerre ou un conflit)


			•a break : une pause, une rupture


			➥Ex. : a break with the past : une rupture avec le passé.


			•to take a break : faire une pause, se changer les idées, prendre des vacances


			•a breakthrough : une percée, une découverte capitale


			➥Ex. : the contraceptive pill was one of the medical breakthroughs of the 20th century. Information technology (l’informatique) is a major scientific breakthrough.


			•a break-up : une rupture. The break-up of a political party : la scission d’un parti politique


			•a case : 


			1. un cas, une éventualité


			Mots de liaison : In such a case : en pareil cas. As the case may be : selon le cas. In any case : en tout cas. In the case in point : en l’occurrence


			•a case in point : un exemple frappant


			➥Ex. : the recent school shooting is a case in point.


			2. un procès, une affaire. To try a case : juger une affaire.


			•to make a case for : plaider en faveur de


			➥Ex. : the Greens have made a case for organic farming : les verts ont plaidé pour l’agriculture biologique.


			3. une valise


			•a charge : une inculpation. To be on a rape charge : être inculpé de viol


			•the charges made against him by his secretary : les accusations portées contre lui…


			•to make a charge for : facturer


			➥Ex. : the garage made no extra charge for checking my engine.


			•to be in charge of : être responsable de…, diriger


			➥Ex. : he is in charge of the local branch.


			•to charge : facturer, demander un prix


			➥Ex. : how much do you charge for the taxi ride? combien demandez vous pour cette course en taxi ?


			•to charge someone with… : inculper quelqu’un de…


			➥Ex. : Carla Faye Tucker was charged with the murder of two people.


			•to check : 


			1. vérifier


			➥Ex. : the culprit’s statement will have to be checked by experts.


			2. freiner, enrayer


			➥Ex. : the Hague Conference aimed at checking gas emissions by developing countries : la Conférence de La Haye a visé à enrayer les émissions de gaz des pays en voie de développement.


			➥Ex. : it is expected that sex education will help check the spread of AIDS in Africa : on s’attend à ce que l’éducation sexuelle aide à enrayer la progression du Sida en Afrique.


			•to put a check on/to hold in check/to keep in check : maîtriser, contenir


			➥Ex. : the government endeavours to put a check on urban violence : Le gouvernement s’efforce de contenir la violence urbaine.


			•to cast : jeter. To cast anchor : (sens propre et figuré) : jeter l’ancre.


			•to cast the blame on somebody : rejeter la responsabilité sur…


			➥Ex. : the Venezuelan cast the blame on Nicolas Madura for the rigged elections.


			•to cast a shadow on/over : jeter une ombre sur (fig.). To cast one’s eye on… : jeter un regard sur… To cast a critical eye on : jeter un regard critique sur…


			•to be cast down : être démoralisé


			•to claim : 


			1. prétendre


			➥Ex. : hunters claim that they are defenders of nature : les chasseurs prétendent qu’ils sont des défenseurs de la nature.


			2. revendiquer


			➥Ex. : a group of Islamists has claimed responsibility for the bomb attack.


			•to collapse : s’effondrer


			➥Ex. : the Russian economy is on the brink of collapse : … au bord de l’effondrement.


			•a collapse : une chute, un effondrement


			➥Ex. : the collapse of the ex-USSR.


			•to commit : commettre


			➥Ex. : to commit a crime, to commit suicide


			•to be committed to + V-ing : s’être engagé à, s’employer à


			➥Ex. : the government is committed to curbing the costs of our Health system.


			➥Ex. : Emma Watson has committed herself to fighting for equality.


			•a commitment : un engagement


			➥Ex. : the Prime Minister has stressed his commitment to curbing illegal immigration.


			➥Ex. : he is reluctant to get married because he fears any commitment.


			•to compel : obliger


			➥Ex. : The Minister was compelled to resign after being charged of embezzlement.


			➥Ex. : the Chinese army compelled the students to stop their demonstration.


			•to compel respect : imposer le respect


			•compelling : incontestable, irréfutable


			➥Ex. : a compelling reason. A compelling film : fascinant


			•to comply with : to abide by : respecter, se plier à


			➥Ex. : all countries in the world should comply with the Declaration of Human Rights.


			➥Ex. : the factory was closed down for failing to comply with the safety rules.


			•compliance : conformité


			➥Ex. : compliance with the law is expected of all citizens.


			•Mot de liaison : in compliance with… : conformément à…


			•to be compliant with : être conforme à…


			•a concern : 


			1. une affaire. It’s none of his concern/business : cela ne le regarde pas


			2. une entreprise. A going concern : une entreprise qui marche


			3. une inquiétude. He was filled with concern about his wife’s health.


			•a matter of great concern : un sujet de grande inquiétude


			•to consume : consommer


			•a consumer : un consommateur. Consumer goods : biens de consommation


			•consumerism : le consumérisme/consumer society : la société de consommation


			•consumption : la consommation


			•to cope : s’en sortir, se débrouiller


			➥Ex. : we’ll have a lot of hard work before our examinations, but we’ll cope : nous aurons beaucoup de travail avant nos concours, mais nous nous en sortirons.


			•to cope with : faire face à un problème, essayer de le résoudre


			➥Ex. : the government has to cope with a new wave of social unrest : le gouvernement doit faire face à une nouvelle vague d’agitation sociale.


			•a corporation : une société (commerciale ou industrielle)


			•corporate : … des entreprises. Corporate profits : les bénéfices des entreprises


			➥Ex. : the demonstrators in Davos claimed they wanted to fight corporate greed : la soif d’argent des entreprises


			•a demand : faux-ami : une exigence


			➥Ex. : the terrorists’ demands are unacceptable.


			•supply and demand : l’offre et la demande


			•to deprive someone of… : priver quelqu’un de… :


			➥Ex. : he was deprived of his civil rights. Deprivation : pauvreté, misère


			•to deserve : mériter


			➥Ex. : the Prime Minister’s policy clearly doesn’t deserve such harsh criticism : il est clair que la politique du Premier ministre ne mérite pas de critiques aussi sévères.


			PRÉPARATION À L’ÉPREUVE ORALE


			■ Mots et expressions utiles dans une épreuve orale


			RAPPEL : SACHEZ DIRE LES DATES !




			Ex. : this article was published on October the second, two thousand/in October 2018.


			2009 : two thousand and nine. 1999 : nineteen ninety-nine





			▶Substantifs


			•a conundrum : un problème inextricable, un casse-tête


			•a moot point : un point discutable


			•a warning : une mise en garde


			•a matter of prime importance : un sujet d’importance capitale


			•a matter of common concern : un sujet qui inquiète tout le monde


			•a fact of life : une réalité qui est entrée dans les mœurs


			➥Ex. : nowadays, doping has seemingly become a fact of life for many athletes : de nos jours le dopage semble être entré dans les mœurs…


			•print journalism : la presse écrite


			•a chart : un tableau, un graphique 


			N.B.	N’oubliez jamais d’en parler, s’il en figure dans votre article !


			•a rate : un taux


			➥Ex. : the crime-rate, the death-rate (taux de mortalité), the birth-rate (taux de natalité)


			•a catchword/a catchphrase : un slogan accrocheur


			•an understatement : une affirmation qui est en dessous de la vérité (une litote) : Très fréquent en anglais !


			•a cliché, a stereotype : un cliché


			•to give an insight into… : donner un aperçu de…


			▶Verbes utiles


			•to highlight/to spotlight : mettre en lumière


			•to focus on : se concentrer sur


			•to point out that… : faire remarquer que


			•to dwell on : insister sur…


			•to shed light on : éclairer (un problème)


			•to stress/underline/to emphasize/to lay emphasis on/to underscore : souligner


			•to suggest/to imply that : impliquer


			•to infer : déduire


			➥Ex. : we can infer from this statement that…


			ERREURS À ÉVITER


			Emplois incorrects de « make » calqués sur le français :


			•To make an analyse : to analyse. Substantif : an analysis/plur. : analyses.


			•To make the contrary : to do the opposite


			•To make sport : to practice a sport


			•To make studies : to study


			•With the time : over time, with time


			•To renounce to : to renounce/to give up


			•To go in holidays : to go on holiday


			•The occidental/oriental/countries : the western/the eastern countries


			•To arrive to do something : to manage to do, to succeed in V-ing


			•It exists… : there is, there are


			•A concerning issue : a worrying, alarming issue


			•For to do something : to do, in order to do something


			•To give importance : to stress, to emphasize


			•To assist at : to witness, to attend (a lecture – a meeting) : assister à…


			•Problems as criminality, drugs, etc. : problems like/such as criminality, etc.


			•Unemployment touches many people : unemployment affects a lot of people


			•As a conclusion, I would say/in conclusion, I would like to say…


			•In the politic area : in the political field


			•The french foreign politic : French foreign policy. (Majuscule à TOUS les adjectifs de nationalité). Le mot « politic », n’existe pas dans ce sens.


			•A great political man : a well-known politician, an influential policy-maker


			N.B.	Attention à l’emploi de GREAT : a souvent le sens de SUPER en français. Donc par exemple : « it’s a great town » : c’est une ville formidable (et non : grande). C’est une grande ville : it is a large town/a big city.


			•The important is to curb unemployment : what’s important is to…


			•The actual crisis : the present crisis, the current crisis (actual=vrai)


			•I am interested in the actuality : I am interested in current events


			•Actually (pour dire « actuellement ») : presently, currently


			•An atomic experience : an atomic experiment (an experiment : une expérience scientifique/experience : l’expérience, au sens général du terme : Ex. : he is a man of experience.)


		




		

			Étape 4


			VOCABULAIRE : QUELQUES INCONTOURNABLES


			•to deter from : dissuader


			➥Ex. : these new measures will deter consumers from buying Diesel cars.


			•a deterrent : un moyen de dissuasion


			•to act as a deterrent : exercer un effet de dissuasion


			➥Ex. : a nuclear deterrent : force de dissuasion nucléaire.


			•to disappoint : décevoir


			➥Ex. : he was disappointed at not getting the expected answer.


			➥Ex. : he was disappointed by their attitude.


			➥Ex. : I am very disppointed in you.


			•disappointing : décevant


			➥Ex. : the results of the poll were quite disappointing.


			•disappointingly : de manière décevante


			➥Ex. : the figures were disappointingly low.


			•disappointment : déception


			➥Ex. : to our great disappointment, he failed all his exams.


			•to dismiss : licencier, renvoyer


			➥Ex. : thousands of workers were dismissed after their companies had decided to relocate (se délocaliser) to Third World countries.


			•to dismiss an idea : rejeter une idée


			•a dismissal : un licenciement


			•to disturb : déranger


			•disturbance : des troubles, des incidents, des émeutes


			•disturbing : troublant, inquiétant


			➥Ex. : a disturbing revelation.


			•to downplay (to play down) : minimiser


			➥Ex. : the press tries to downplay the backlash of the crisis : la presse essaie de minimiser les répercussions de la crise.


			•to drop : laisser tomber


			➥Ex. : the government had to drop this scheme : it was too risky.


			•to drop out of school : quitter l’école, laisser tomber ses études


			➥Ex. : many juvenile delinquents have dropped out of school before the age of 15.


			•a drop-out : 


			1. un jeune qui abandonne ses études. 2. un marginal, un laissé-pour-compte


			➥Ex. : there is an increasing number of drop-outs begging or busking (faire la manche) in the Paris metro.


			•to edge up : augmenter progressivement


			•to edge down : diminuer progressivement


			➥Ex. : thanks to the new treatments, the number of AIDS cases is now edging down in France.


			•to edge forward : faire de légers progrès


			•an edge : un bord


			•to have an edge on… : avoir une légère supériorité sur…


			➥Ex. : in terms of costs, Japanese cars have a competitive edge on French cars.


			•edgy : crispé, stressé, enervé


			➥Ex. : the minister gave an edgy answer to the journalist’s awkward question.


			•to emerge… from : apparaître, émerger, surgir


			➥Ex. : seemingly new difficulties have emerged in the peace talks between Israel and the Palestinians.


			➥Ex. : it emerged that the witness had told a lie.


			•it emerges from this that… : il en résulte que…


			•the emergence of… : la naissance, l’émergence


			➥Ex. : the past decade saw the emergence of the new economy.


			•emergent : émergent


			➥Ex. : the emergent states of Africa.


			•the emergency : l’urgence. In case of emergency : en cas de nécessité. To declare a state of emergency : … un état d’urgence. An emergency exit : une sortie de secours


			•an emergency landing : un atterrissage forcé. The emergency service/ward : le service des urgences (hôpital)


			•to encompass : englober


			➥Ex. : this figure encompasses all the victims of the disaster, be they wounded or dead : ce chiffre englobe toutes les vicimes du désastre, qu’elles soient blessées ou mortes.


			•to endeavour : s’efforcer


			➥Ex. : we really must endeavour to curb domestic waste.


			•to enforce the law : faire appliquer la loi


			➥Ex. : the mayor will find it difficult to enforce the law on car-pollution.


			•to enforce on/upon : imposer


			➥Ex. : the police are expected to enforce discipline on the hooligans.


			•the enforcement : l’application


			➥Ex. : the police are responsible for the enforcement of the curfew : l’application du couvre-feu.


			•to entail : entraîner, provoquer


			➥Ex. : this bankruptcy (banqueroute) will entail a lot of lay-offs (licenciements).


			•to eradicate : éradiquer, supprimer


			➥Ex. : homelessness should be eradicated once and for all (une fois pour toutes).


			•the eradication : l’éradication


			➥Ex. : the eradication of AIDS depends on the progress of medical research.


			•an event : un événement. Current events/current affairs : l’actualité


			Mots de liaison : in the event of… : au cas où


			➥Ex. : in the event of his failing, he would drop out.


			•in any event : dans tous les cas, quoi qu’il arrive


			➥Ex. : in any event, the bill will be passed.


			•eventful : mouvementé


			•to evict : expulser


			➥Ex. : many homeless people have been evicted from their homes for not paying their rent (loyer).


			•to exceed : dépasser


			➥Ex. : our exports have exceeded our imports.


			•exceedingly : extrêmement


			•excess : un excès. An excess of precautions. To drink to excess : boire à l’excès


			•to carry to excess : pousser à l’excès


			•to expect : attendre, s’attendre à


			➥Ex. : honestly, nobody expected the French team to win the Cup.


			➥Ex. : the results are better than expected.


			➥Ex. : a handful of new member-states are expected to join the EU within the coming years.


			•an expectation : une attente, une espérance. In expectation of : dans l’attente de, en prévision de


			➥Ex. : the inhabitants of the island stayed at home in expectation of the hurricane.


			•to live in expectation : vivre dans l’expectative


			•contrary to all expectations : contrairement à toutes les attentes


			•to come up to somebody’s expectations : répondre à l’attente de quelqu’un


			•beyond expectations : au-delà de toute attente


			•an expectant mother : une future mère


			•life expectancy : l’espérance de vie


			•to extend : 


			1. agrandir. To extend a business, to extend one’s powers


			2. prolonger. To extend a time limit. To extend an invitation : lancer. The bank will extend you credit : offrir


			3. s’étendre. Our holidays extend into September.


			The regulations do not extend to foreigners : s’appliquer


			•the extent : le degré, la mesure, l’ampleur, l’étendue


			➥Ex. : the full extent of the damage caused by the December 2017 storm has not been assessed yet.


			•the extinction : la disparition


			➥Ex. : more and more animal species are threatened with complete extinction; the extinction of species.


			•extinct


			➥Ex. : if we go on killing whales, they will sooner or later become an extinct species : si nous continuons de tuer le baleines, elles deviendront tôt ou tard une espèce disparue.


			PRÉPARATION DE L’ÉPREUVE ORALE : 
VERBES UTILES (SUITE)


			•to reckon/deem/consider/suppose/believe : estimer, penser, croire…


			•to surmise/assume : supposer. (Tous ces verbes peuvent être utilisés plutôt que le verbe « to think », qui est plat)


			•to criticize : critiquer : or castigate or chastise : fustiger


			•to contend that : prétendre que


			•to endorse a common opinion : adhérer à une opinion générale


			•to emphasize/to lay emphasis on : souligner


			•to ignore, to disregard : ne pas tenir compte


			•to stick to the facts : s'en tenir aux faits


			•to take something at face value : prendre au pied de la lettre


			•to speak for/to defend/to take a stand on behalf of…/to be committed to : prendre le parti de…


			•to make a plea for/to plead for/against : plaider en faveur de…/contre…


			•to make a compelling case for/against : avancer des arguments irréfutables en faveur/contre


			•to support a lost cause/an opinion : défendre une cause perdue, une opinion…


			•to level an accusation against : porter une accusation contre…


			•to be beside the point : être à côté de la question


			•to be to the point : être pertinent


			➥Ex. : this remark is to the point.


			•to be taken for granted… : être considéré comme acquis, comme allant de soi…


			•to be in sharp contrast with…


			•to set up a connection between… : établir un lien entre…


			•to cite or to quote/a case of/an example of… : citer un exemple


			•to bring to the fore : mettre en évidence


			•to boil down to… : se résumer à, se réduire à…


			➥Ex. : this article boils down to a list of the main drawbacks of G.M.O.s : cet article se résume à une liste des principaux inconvénients des OGM.


			ERREURS À ÉVITER


			•Active life : working life. The working population/a working woman : la population active/une femme active


			•The number of retired people is very important : is very high, is considerable. (« Important » n’a pas de sens quantitatif en anglais, cf. plus haut).


			•It’s maybe the only solution : it may be the only solution (préférez toujours le modal à l’adverbe)


			•A lot of persons : a lot of people (sing. : one person ; plur. : two people)


			•To suffer from a crisis : to experience a crisis


			•He has lived the 2nd World War (pour : il a vécu la guerre) : he lived through the war


			•The event arrived in France : the event occurred/happened/took place in France


			•To have chance : to be lucky


			•Exposition : exhibition


			•A critic (pour une critique) : a criticism : une critique. (a critic : un critique)


			•They are critic of the government : they are critical of…


			•An expensive price, a cheap cost : a high price, a low cost


			•To success (barbarisme) : to succeed (success est un substantif : le succès)


			•The level of life (pour le niveau de vie) : the standard of living, living standards


			•To product : to produce. A product : un produit (en général) ; an item, an article


			•Agricultural produce : le produit agricole


			•To sensibilize (barbarisme) : to make people realize


			•To give as a pretext that… : to allege that…


			•To go into the streets (pour des manifestants) : to take to the streets


			•Nocive (barbarisme) : noxious, harmful


		




		

			Étape 5


			VOCABULAIRE : QUELQUES INCONTOURNABLES


			•to face : faire face à


			➥Ex. : the President will have to face the situation.


			•to face up to : faire face à, affronter


			➥Ex. : our company will have to face up to fierce competitors.


			➥Ex. : the government will have to face up to a tricky situation.


			•to be faced with : être confronté à


			➥Ex. : companies all over the world were faced with the LOVE virus.


			•a face-off : une confrontation


			•to fail : ne pas réussir, rater


			➥Ex. : so far, the police has failed to curb street violence in big cities : jusqu’à présent, la police n’a pas réussi à réduire la violence urbaine.


			•a failure : un échec


			➥Ex. : lots of industrialists fear that the 35-hour week will prove a failure.


			A heart failure : un arrêt cardiaque


			•to find : trouver


			➥Ex. : to find work.


			➥Ex. : he can’t find the money to pay for his medicine.


			•to be found guilty : être déclaré coupable


			•to find out : découvrir


			➥Ex. : the experts found out that there was a leak (une fuite) in the nuclear reactor.


			•the findings : les conclusions (d’une étude, d’une enquête)


			➥Ex. : researchers have studied the problem, but, up to now, their findings have not been very convincing.


			•food : la nourriture. Food aid : l’aide alimentaire. The food chain : la chaine alimentaire


			•food for thought : matière à réflexion


			•to feed : nourrir. To feed somebody information : fournir des informations à quelqu’un


			•to feed data into a computer : entrer des données dans un ordinateur


			•to foster : encourager, promouvoir


			➥Ex. : the economic upturn (la reprise) has been considerably fostered by our soaring exports.


			•free : libre. Free trade : le libre-échange. Free-will : le libre-arbitre


			•freedom : la liberté. Freedom of speech : la liberté de parole. Freedom of thought : la liberté de pensée. Freedom of conscience. Freedom of choice


			•to forecast/to foresee : prévoir


			➥Ex. : scientists forecast a serious rise in world temperatures if CFCs are not curbed at once.


			➥Ex. : the victory of the Republicans could not be foreseen.


			•a frame : un cadre (sens propre et figuré)


			•a framework : un cadre, une structure


			➥Ex. : the research was conducted within a legal framework : dans un cadre légal.


			➥Ex. : the experiment was carried out in the framework of medical research.


			•to fulfil : 


			1. réaliser


			➥Ex. : he finally managed to fulfil his dream of climbing Mount Everest.


			2. remplir


			➥Ex. : the applicant did not fulfil our requirements : le candidat ne répondait pas à nos exigences.


			➥Ex. : the conditions of the contract must be fulfilled.


			•a fulfilment : un accomplissement, une réalisation


			➥Ex. : this new position was the fulfilment of his career.


			•to fund : financer


			➥Ex. : this humanitarian aid was funded by the E.C.


			N.B.	Ne pas confondre avec : to found : fonder, créer.


			➥Ex. : this association was founded 20 years ago.


			•funds : des crédits, des fonds. To raise funds : réunir des fonds


			•to grant a subsidy/a scholarship : accorder une subvention, une bourse d’études


			•a grant :


			1. une subvention


			➥Ex. : the state should give grants to non-polluting industries.


			2. (améric.) : une bourse d’études/(brit.) : a scholarship


			•a grip on… : une prise sur. To have a good grip on a subject : maîtriser un sujet


			➥Ex. : fanaticism retains a powerful grip on this country : le fanatisme garde une puissante influence…


			•to come to grips with a problem : to tackle : affronter un problème


			•to lose one’s grip : lâcher prise, perdre le contrôle de la situation


			•to fall into the grips of a sect : tomber aux mains d’une secte


			•the country is in the grip of a general strike : … en proie à, paralysé par…


			•the ground : le sol


			•to run a business into the ground : mener une affaire à la ruine


			•to cut the ground under somebody’s feet : couper l’herbe sous les pieds de quelqu’un


			•on neutral ground : en terrain neutre


			•to gain ground/to lose ground : gagner/perdre du terrain


			•to clear the ground : déblayer le terrain ; déguerpir


			•to stand one’s ground : tenir bon


			➥Ex. : the strikers are adamantly standing their ground.


			•the grounds : plur. : les raisons


			➥Ex. : the latest figures give us grounds for optimism.


			➥Ex. : there are no grounds for panicking.


			➥Ex. : on what grounds are they relocating to Scotland? : pour quelles raisons vont-ils se délocaliser en Écosse ?


			•the grounds for divorce/for dismissal : les motifs de divorce/de licenciement


			•a hazard : faux-ami : un danger, un risque


			➥Ex. : there are many serious health hazards associated with smoking.


			•to hazard : to venture : risquer


			➥Ex. : would you hazard an answer?


			➥Ex. : he hazarded all his money in the New Economy.


			•hazardous : dangereux


			•a hand : une main


			•a hands-off policy : une politique de non-intervention


			•a first-hand piece of information : de première main/a second-hand car : d’occasion


			•to get out of hand : échapper au contrôle, dégénérer


			➥Ex. : the demonstration got out of hand and lots of people were injured in the riots (bagarres).


			•to win hands down : gagner haut-la-main


			•a handful : une poignée


			➥Ex. : a handful of dollars


			•a hand-out : de l’aide


			➥Ex. : giving Third World people hand-outs won’t solve the problems of famine.


			•to lead a hand-to-mouth existence : vivre au jour-le-jour


			•to hamper : to hinder : entraver, géner


			➥Ex. : the exams in some universities were seriously hampered by the demonstrators : les examens ont été sérieusement entravés par les manifestants dans certaines universités.


			•to harm : to impair : faire du tort, nuire


			➥Ex. : the recent rain has severely harmed the harvests.


			•to do somebody harm : faire du mal à…


			➥Ex. : learning your irregular verbs won’t do you any harm!


			➥Ex. : the harm’s done now! : le mal est fait !


			➥Ex. : I see no harm in it : je n’y vois aucun mal.


			•out of harm’s way : hors de danger


			➥Ex. : put this vase out of harm’s way : mets ce vase en lieu sûr.


			•harmful : nocif/harmless : inoffensif


			•a head : une tête. A head of state : un chef d’état. It costs £10 per head. To be head over heels in love : éperdument amoureux


			•the Head (pour : Headmaster) : le proviseur. A headhunter : un chasseur de têtes


			•a heading : un titre/a headline : un gros titre


			➥Ex. : this crash made the headlines : était à la Une…


			•the headquarters : le siège d’une société


			•to keep one’s head above water : se maintenir à flot (fig.)


			•headlong/headfirst : adv. : tête baissée


			➥Ex. : they rushed headlong into marriage.


			•to head : to lead : diriger, être à la tête de…


			➥Ex. : the sales director heads a team of 20 people.


			•to head for/towards… : se diriger vers…


			➥Ex. : the Titanic was heading for America when she ran into an iceberg.


			➥Ex. : you are heading straight for disaster : tu vas droit au désastre.


			•headway : le progrès/to make headway


			➥Ex. : computing has made fabulous headway over the past few years : l’informatique a fait des progrès fabuleux depuis quelques années.


			AUTRES VERBES UTILES À L’ÉPREUVE ORALE


			•to take a critical stand on : avoir une approche critique


			•to advocate a different approach : défendre un autre point de vue


			•to evade a question : esquiver…


			•to have an optimistic outlook on : un point de vue…


			•to hint at an issue : faire allusion à


			•to stand one’s ground : adopter une position ferme


			•to take a firm stand for/against : prendre fortement position pour/contre


			•to give someone an insight into : donner un aperçu/une idée de…


			•to foresee : prévoir


			•to bear evidence that : attester que…


			•to bear in mind that : garder à l’esprit


			•to give evidence for/against : témoigner en faveur/contre…


			•to play down/to minimise : minimiser l’importance de…


			•to exaggerate, distort : déformer, to play up, to maximise : exagérer


			•to stick to the facts : s’en tenir aux faits


			■ Adjectifs utiles


			•a cogent/ a convincing argument : un argument convaincant


			•a compelling argument : un argument incontestable


			•ambiguous : ambigu


			•a (highly) debatable, controversial, questionable, arguable : argument


			•optimistic, pessimistic, confident (confiant)


			•ironic, humorous, sarcastic, witty (plein d’esprit)


			•serious, critical, derogatory (péjoratif), laudatory (élogieux)


			•a minute description : une description détaillée


			•the article is biased, one-sided, partial, prejudiced : partial, tendancieux


			•unbiased : objectif


			•the article is partial to/towards/immigrants : a un parti pris en faveur des immigrés


			•a blunt statement : une affirmation brutale


			•a sweeping statement : une généralisation excessive


			•a consistent argument : logique, solide, rationnel/inconsistent : incohérent


			ERREURS À ÉVITER


			•Explication (barbarisme) : explanation


			•Consommation : consumption


			•A land (dans le sens géopolitique) : a country, a nation 


			•A society (pour une société commerciale) : a company, a firm : faute fréquente


			•Habitants (barbarisme) : inhabitants To habit (barbarisme) : to inhabit


			•Hard to support : hard to bear (to support : faux-ami : soutenir)


			•To take more and more place : to spread (out) : se propager/to play an increasing role : jouer un rôle croissant/to be on the increase : être en augmentation/to be widespread : être répandu/to be rampant/to run rampant : sévir


			•To have difficulties to… : to find it difficult to…/to have difficulty + V-ing


			•The responsible : the person to blame/the person in charge


			•The all world : the whole world


			•To meet problems : to be faced with problems


			•To provoke a crisis : to trigger off/to spark off/to bring about/to generate/to induce…


			•Scientifics : scientists


			•Industrials : industrialists


			•A T.V. spectator : a TV viewer


			•Fanatism : fanaticism


			•A society problem/a social problem


			•Sympathic (barbarisme) : nice, likeable. Attention ! sympathetic : qui exprime de la compassion, de la sympathie


			•A tentative : an attempt


			•Enough place/enough room : (a place : un endroit)


		




		

			Étape 6


			VOCABULAIRE : QUELQUES INCONTOURNABLES


			•to hinder : to hamper : gêner, entraver, faire obstacle. 


			➥Ex. : no one will be able to hinder child labour in poor countries as long as the latter have not reached a decent standard of living.


			➥Ex. : his handicap has definitely hindered his career.


			➥Ex. : high interest rates hinder economic recovery : les taux d’intérêt élevés font obstacle à la reprise économique.


			•a hindrance : an obstacle. Synon :  a hurdle


			•a hurdle : un obstacle


			➥Ex. : there are still many hurdles to be cleared before we can implement a common agricultural policy.


			•to implement : appliquer, mettre en œuvre


			➥Ex. : the tax reform will be implemented as early as next month.


			•the implementation of a policy/a reform… : la mise-en-œuvre, l’application


			➥Ex. : the implementation of Human Rights still remains a tricky issue (un point délicat).


			•to increase : augmenter


			➥Ex. : the number of HIV-positive Africans is increasing dramatically.


			•an increase : une augmentation


			➥Ex. : a further increase in street violence has been registered.


			•to be on the increase : to be on the rise : être en augmentation


			•to infringe : empiéter sur


			➥Ex. : the British cabinet is accused of infringing on the freedom of information.


			•to infringe on somebody’s privacy : porter atteinte à la vie privée de quelqu’un


			•an infringement : une violation (d’une loi/d’un règlement)


			•an infringement of traffic regulation : une infraction au code de la route


			•to indict : inculper


			➥Ex. : he was indicted for embezzlement :… détournement de fonds.


			•an indictment : une inculpation, une mise en accusation


			➥Ex. : this article is a severe indictment of genetically modified crops.


			•to induce : to bring about : 


			1. provoquer, aboutir à


			➥Ex. : rises in labour costs inevitably induce lay-offs : les augmentations du coût du travail provoquent inévitablement des licenciements.


			2. inciter


			➥Ex. : the government is trying hard to induce young men to join the army.


			•an inducement : une incitation, une motivation


			➥Ex. : the campaign was an inducement for people to buy mobile phones.


			•to involve : impliquer, nécessiter


			➥Ex. : this new measure will involve massive investment.


			•to be involved in… : être impliqué dans…


			➥Ex. : quite a few prominent French politicians are involved in shady (louches) affairs.


			•the involvement : la participation


			➥Ex. : there is no denying that the Allies won the Second World War thanks to the American involvement


			•an issue : un problème, une question. A tricky/thorny issue : une question épineuse


			•a divisive issue : une question qui sème la discorde. A burning issue : une question brûlante


			•to be at issue : être en cause


			➥Ex. : what is at issue is the credibility of Vladimir Putin.


			•an issue of common concern : euthanasia is an issue of common concern : … un problème qui touche tout le monde
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